TC78 . ZEBRA
Regulaéni pfiru¢ka

Informace o smérnicich

Toto zafizeni je schvaleno spolecnosti Zebra Technologies Corporation.

Tato pfiruCka se vztahuje na nasledujici Cisla model:

*+ TC78A1
+ TC78B1
+ TC78C1
+ TC78J1

V8echna zafizeni Zebra jsou navrzena tak, aby odpovidala pravidllim a pfedpisim platnym v zemich, kde
se prodavaji, a budou podle pozadavkul oznacena.

Local language translation / (BG) NpeBoa Ha mecTeH e3uk / (CZ) Preklad do mistniho jazyka / (DE)
Ubersetzung in die Landessprache / (EL) Metadpaan tomikig yAwoaoag / (ES) Traduccion de idiomas
locales / (ET) Kohaliku keele tolge / (FI) Paikallinen kdannos / (FR) Traduction en langue locale / (HR)
Prijevod na lokalni jezik / (HU) Helyi nyelvi forditas / (IT) Traduzione in lingua locale / (JA) it ZE#ER /
(LT) Vietinés kalbos vertimas / (LV) Tulkojums vietéja valoda / (NL) Vertaling in lokale taal / (PL)
Ttumaczenie na jezyk lokalny / (PT) Tradugao do idioma local / (RO) Traducere in limba locala / (RU)
MepeBop Ha mecTHbIN A3bIK / (SK) Preklad do miestneho jazyka / (SL) Prevajanje v lokalni jezik / (SR)
Mpesoa Ha nokanHu jesuk / (SV) Overséttning av lokalt sprak / (TR) Yerel dil gevirisi / (ZH-CN) 2thiE = &
%/ (ZH-TW) EtthFE S B# zebra.com/support.

Jakékoli zmény nebo modifikace zafizeni Zebra, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti Zebra,
mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

Deklarovana maximalni provozni teplota: 50 °C

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze pfislusenstvi, baterie a nabijecky baterii schvalené spolegnosti
Zebra s certifikaci celostatné uznavané zkusebni laboratore.

NEPOKOUSEJTE se nabijet vihké & mokré pfenosné poditade, tiskarny nebo baterie. V&echny
soucasti musi byt pfed pfipojenim externiho zdroje napajeni suché.

Bezdratova technologie Bluetooth®

Toto je schvaleny produkt s funkci Bluetooth®. Dali informace o seznamu Bluetooth SIG naleznete na
adrese www.bluetooth.com.

Zakonna znaceni

Na zafizeni, které oznacuje, ze radio/radia je/jsou schvalena k pouziti, se vztahuji zakonna znaceni
podléhajici certifikaci. Podrobnosti o znaceni jinych zemi naleznete v Prohlaseni o shodé (DoC).
Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese: zebra.com/doc.

Zakonna znaceni specificka pro toto zafizeni (v€etné FCC a ISED) jsou k dispozici na obrazovce
zafizeni podle nasledujicich pokynu:

Prejdéte do ¢asti Nastaveni > Zakonna znaceni.

ZEBRA a stylizovana hlava Zebra jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Zebra Technologies Corp. a jsou registrované
v mnoha jurisdikcich po celém svété. VSechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem prislusnych viastnikd.
© 2023 Zebra Technologies Corp. a/nebo jeji pfidruzené organizace. VSechna prava vyhrazena. | www.zebra.com MN-004638-01CS


www.zebra.com/doc
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Doporuéeni pro ochranu zdravi a bezpe&nost

Ergonomicka doporucéeni

Aby se pfedeslo nebo minimalizovalo potencialni riziko ergonomického zranéni, vzdy dodrzujte spravné
ergonomické postupy na pracovisti. Poradte se s mistnim vedoucim pro ochranu zdravi a bezpec¢nost,
abyste se ujistili, Ze dodrzujete bezpecfnostni programy své spole¢nosti, abyste zabranili zranéni
zaméstnancu.

Instalace ve vozidle

Radiofrekvenéni signaly mohou ovlivnit nespravné instalované nebo nedostate¢né stinéné elektronicke
systémy v motorovych vozidlech (v€etné bezpecnostnich systému). Ohledné konkrétniho vozidla se
poradte s vyrobcem nebo jeho zastupcem. Ujistéte se, Ze je vybaveni nainstalovano tak, aby nedochazelo
k rozptylovani fidice. Méli byste se také poradit s vyrobcem o kazdém vybaveni, které jste do vozidla pridali.

Umistéte zafizeni do snadno dosazitelné polohy. Uzivatel by mél mit pfistup k zafizeni, aniz by musel
spustit oci z vozovky.

DULEZITE: Pfed instalaci nebo pouzitim se seznamte s narodnimi a mistnimi zakony tykajicimi se
rozptylovani pfi fizeni.

Bezpecnost na silnici

Vénujte plnou pozornost fizeni. Dodrzujte zakony a predpisy tykajici se pouzivani bezdratovych zafizeni
v oblastech, kde fidite.

Vyrobci bezdratovych zafizeni vam pfipominaji, at’ zafizeni/telefon pouzivate pfi fizeni bezpecéné.

Mista s omezenym pouzitim

Nezapomerite sledovat omezeni a dodrzovat vSechny znacCky a pokyny tykajici se pouzivani
elektronickych zafizeni v mistech s omezenym pouzitim.

Bezpecénost v nemocnicich a letadlech

(( )) Bezdratova zafizeni vysilaji radiofrekvencéni energii, ktera maze ovlivnit zdravotnické elektrické

A vybaveni a provoz letadla. Bezdratova zafizeni by méla byt vypnuta vSude, kde o to budete
pozadani v nemocnicich, na klinikach, ve zdravotnickych zafizenich nebo od zaméstnancl letecké
spolecnosti. Tyto pozadavky jsou navrzeny tak, aby zabranily moznému ruseni citlivych zafizeni.

Zdravotnické prostredky

Doporucujeme udrzovat mezi bezdratovym zafizenim a Iékafskymi zafizenimi, jako jsou kardiostimulatory,
defibrilatory nebo jinad implantovatelna zafizeni, minimalni odstup 20 cm (8 palct), aby nedochazelo
k potencialni interferenci s Iékafskym zafizenim. UzZivatelé kardiostimulator( by méli mit zafizeni na
opacné strané, nez je kardiostimulator, nebo zafizeni vypnout, pokud existuje podezieni na ruseni.

Poradte se se svym |ékafem nebo vyrobcem zdravotnického pfistroje a zjistéte, zda mize provoz vaseho
bezdratového vyrobku narusit jeho funkci.



Pokyny pro vystaveni radiovym frekvencim
A Bezpecénostni informace

Snizeni vystaveni radiovym frekvencim - je vyzadovano spravné pouZziti
Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s dodanymi pokyny.

Pfistroj vyhovuje mezinarodné uzndvanym normam tykajicim se vystaveni osob elektromagnetickym
polim. Informace o mezinarodnim vystaveni osob elektromagnetickym polim naleznete v Prohladeni
0 shodé spole¢nosti Zebra (DoC) na adrese zebra.com/doc.

Pouzivejte pouze sluchatka, spony na opasek, pouzdra a podobné pfisludenstvi testované a schvalené
spole€nosti Zebra, aby byla zajisténa shoda s pozadavky na vystaveni radiovym frekvencim. V pfipadé
potfeby postupujte podle navodu k obsluze, jak je uvedeno v pfiruéce k pfislusenstvi.

Pouziti spon, pouzder a podobného pfislusenstvi jinych vyrobcd nemusi splhovat pozadavky na
dodrzovani predpist pro vystaveni radiovym frekvencim a je tfeba se jim vyhnout.

DalSi informace o bezpecnosti radiofrekvencni energie z bezdratovych zafizeni naleznete v ¢asti normy
pro vystaveni radiovym frekvencim a jejich posuzovani na adrese zebra.com/responsibility.

Aby byly spinény pozadavky ohledné vystaveni radiovym frekvencim, je nutné s timto zafizenim pracovat
v minimalni separaéni vzdalenosti 1.5 cm nebo vice od téla uzivatele nebo okolnich osob.

Opticka zafizeni

A Laser

Laserové skenery tfidy 2 pouzivaji diodu s nizkym vykonem a viditelnym svétlem. Stejné jako u jakéhokoli
zdroje velmi jasného svétla, jako je slunce, by se uzivatel nemél divat pfimo do svételného paprsku. Neni
znamo, ze by kratkodobé vystaveni laseru tfidy 2 bylo Skodlivé.

UPOZORNENI: Pouziti ovladacich prvkd, nastaveni nebo provadéni postupt jinych, nez které jsou
uvedeny v dodané dokumentaci produktu, mize vést k nebezpeénému vystaveni laserovému svétlu.

SES5500 VInova délka: 500-570 nm
Maximalni vykon: 1 mW
Doba trvani impulsu: 4 ms
Divergence paprsku: 18°
Frekvence opakovani: 16.7 ms
SE4770 VInova délka: xxx nm nebo 630-680 nm
Maximalni vykon: 1 mW
Doba trvani impulsu: 12.5 ms
Divergence paprsku: 42.7°

Frekvence opakovani: 16.9 ms


www.zebra.com/doc
www.zebra.com/responsibility

Oznaceni skeneru

1

LASER LIGHT - DO NOT STARE INTO BEAM, CLASS 2 LASER
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

BotiES Z7EMAR 2B m

PRODUCT.

Znéni Stitku:
1. Laserové svétlo — nedivejte se do paprsku.
Laserovy vyrobek tfidy 2. 630-680 mm, 1 mW (plati pro SE4700)

Laserové svétlo — nedivejte se do paprsku.
Laserovy vyrobek tfidy 2. 500-570 mm, 1 mW (plati pro SE5500)

2. Vyhovuje normam 21 CFR1040.10 a 1040.11 s vyjimkou odchylek podle vyhlasky o laserovych
zafizenich €. 56 ze dne 8. kvétna 2019 a IEC/EN 60825-1:2014.

* UPOZORNENI: Timto otvorem vyzatuje laserové svétlo.

LED

Rizikova skupina klasifikovana podle norem IEC 62471:2006 a EN 62471:2008.

» SE4770 Doba trvani impulsu: 17.7 ms
Exempt Group (RGO0)

» SES5500 Doba trvani impulsu: CW
Exempt Group (RGO)

Miry a vahy

U zafizeni, ktera obsahuji vazici nebo méfici pfistroj ,legalni pro obchod*, nese podle pfedpisli pro vahy
a miry odpovédnost MAJITEL ZARIZENI za to, aby jej oznamil mistnimu Gfadu pro miry a vahy a dodrzel
veskeré pozadavky pro uvadéni na trh. Tyto kroky je nutné provést pfed pouzitim zafizeni k provadéni
finanénich transakci zalozenych na méreni. Vice informaci naleznete na adrese
zebra.com/weights-measures.

Zdroj napajeni

VAROVANI PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM: Pouzivejte pouze certifikovany napajeci
A zdroj ITE SELV chvaleny spoleCnosti Zebra s odpovidajicimi hodnotami elektrické energie.

Pouzivani jinych napajecich zdroju zrusi platnost schvaleni pouzivani udélené této jednotce

a pouzivani jednotky mlze byt nebezpecéné.


https://www.zebra.com/weights-measures

Baterie a adaptéry

Tyto informace se vztahuji na baterie schvalené spoleénosti Zebra a adaptéry obsahujici baterie.

Informace o baterii

UPOZORNENI: PFi vymé&né baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu. Baterie likvidujte
podle pokyn.

Pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti Zebra. PfisluSenstvi s moznosti nabijeni baterie je
schvaleno pro pouziti s nasledujicimi modely baterii:

* Model BT-000442 (3.85 VDC, 4680 mAh)

* Model BT-000442B (3.85 VDC, 4680 mAh)

* Model BT-000442A (3.85 VDC, 7000 mAh)

* Model BT-000442C (3.85 VDC, 4680 mAh)

Nabijeci baterie schvalené spole¢nosti Zebra jsou navrzeny a vyrobeny podle nejvyssich standardu
v oboru.

Existuji vSak omezeni, jak dlouho mliZze baterie fungovat nebo byt skladovana, nez bude nutné ji vyménit.
Skuteény Zivotni cyklus baterie ovliviiuje mnoho faktord, jako je teplo, chlad, drsné okolni podminky

a zavazné upusténi.

Pokud jsou baterie skladovany po dobu del$i nez Sest mésicli, mize dojit k nevratnému zhorseni celkové
kvality baterie. Baterie skladujte nabité do poloviny na suchém a chladném misté a vyjméte je ze zafizeni,
aby nedoslo ke ztraté kapacity, korozi kovovych dilt a Uniku elektrolytu. Pfi skladovani baterii po dobu
jednoho roku nebo déle je tfeba alespon jednou ro€né ovéfit iroven nabiti a dobit je na polovinu.

Pokud bude zjisténa vyznamna ztrata doby provozu, baterii vyménte.

« Standardni zaruc¢ni doba pro vSechny baterie Zebra je jeden rok, bez ohledu na to, zda byla baterie
zakoupena samostatné nebo jako sou€ast hostitelského zafizeni. Dal$i informace o bateriich od
spole€nosti Zebra ziskate na adrese: zebra.com/batterydocumentation a kliknéte na odkaz Osvédcené
postupy pro baterie.

Bezpecénostni pokyny k baterii
DULEZITE — BEZPECNOSTNIi POKYNY — TYTO POKYNY USCHOVEJTE

VAROVANI - Pfi pouzivani tohoto produktu je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpeénostni
opatreni, v€etné nasleduijicich:

Oblast, ve které jsou jednotky napajeny, by méla byt zbavena necistot a hoflavych materialt nebo
chemikalii. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat situaci, kdy je zafizeni napajeno v nekomerénim prostredi.
* Pred pouzitim vyrobku si pfec¢téte vSechny pokyny.

» Postupujte podle pokynt pro pouziti, skladovani a nabijeni baterie uvedenych v uzivatelské pfirucce.

* Nespravné pouziti baterie mize zplsobit pozar, vybuch nebo jiné nebezpedi.

» Baterie vystavené extrémné nizkému tlaku vzduchu mohou zpusobit vybuch nebo Unik hoflavé
kapaliny nebo plynu.

Aby bylo mozné nabijet baterii mobilniho zafizeni, musi byt teplota baterie a nabijeCky v rozmezi
0°C a40 °C (32 °F a 104 °F).


www.zebra.com/batterydocumentation

Nepouzivejte nekompatibilni baterie a nabijecky. Pouziti nekompatibilni baterie nebo nabijecky maze
pfedstavovat riziko pozaru, vybuchu, uniku elektrolytu nebo jiného nebezpeci. Mate-li jakékoli dotazy
tykajici se kompatibility baterie nebo nabijeCky, obratte se na podporu spole¢nosti Zebra.

Nerozebirejte, neotvirejte, nemackejte, nechybejte, nedeformujte, nepropichujte ani neroziezavejte.
Poskozené nebo modifikované baterie mohou vykazovat nepfedvidatelné chovani vedouci k pozaru,
vybuchu nebo riziku zranéni.

Silny naraz pfi upusténi zafizeni napajenym z baterie na tvrdy povrch mize zpusobit pfehfati baterie.
Nezkratujte baterii ani nedovolte, aby se kovové nebo vodivé pfedméty dotykaly svorek baterie.

Nemodifikujte, nerozebirejte ani nepfepracovavejte, nepokousejte se do baterie vkladat cizi predméty,
neponofujte je do vody, desté, snéhu nebo jinych kapalin ani je nevystavujte ohni, vybuchu ani jinému
nebezpedi.

Nenechavejte ani neskladujte zafizeni na mistech nebo v blizkosti mist, ktera by se mohla velmi zahfat,
napfiklad v zaparkovaném vozidle nebo v blizkosti radiatoru nebo jiného zdroje tepla. Nevkladejte baterii
do mikrovinné trouby nebo susicky.

Pro snizeni rizika Urazu je pfi pouziti v blizkosti déti nutny dusledny dohled.

Pfi likvidaci pouzitych baterii, které Ize dobijet, se fidte mistnimi pfedpisy.

Baterie nelikvidujte v ohni. Vystaveni teplotdm nad 100 °C (212 °F) muze zpUsobit explozi.
Pokud dojde ke spolknuti baterie, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

V pfipadé uniku elektrolytu z baterie zabrante styku kapaliny s pokozkou a o¢ima. Pokud doslo ke
kontaktu, omyjte zasazenou oblast velkym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Mate-li podezfeni na poSkozeni zafizeni nebo baterie, obratte se na podporu spolecnosti Zebra, ktera
zajisti kontrolu.

C € Znaceni a Evropsky hospodaisky prostor (EHP)

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Zebra timto prohlasuje, ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnicim 2014/53/EU
a 2011/65/EU.

\(eékeré omezeni radiového provozu v zemich EHP jsou uvedena v dodatku A Prohlaseni o shodé EU.
UpIné znéni Prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese: zebra.com/doc.

Dovozce do EU: Zebra Technologies B.V
Adresa: Mercurius 12, 8448 GX Heerenveen, Nizozemsko

Smérnice WEEE (o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich)

Pro zakazniky z EU a Velké Britanie: Informace o produktech na konci jejich Zivotnosti naleznete
v pokynech pro recyklaci a likvidaci na adrese: zebra.com/weee.



www.zebra.com/doc
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United States and Canada Regulatory

Radio Frequency Interference Notices

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received including interference that may cause undesired operation.

_/‘ NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
¥=| device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radio Frequency Interference Requirements — Canada

Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003 Compliance Label: CAN ICES-003
(B)/NMB-003(B)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio électrique subi méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Lorsqu'il fonctionne dans la plage de fréquences 5 150- 5350 MHz, cet appareil doit étre utilisé
exclusivement en extérieur.

RF Exposure Requirements - FCC and ISED

The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR levels evaluated in
compliance with the FCC RF emission guidelines. SAR information on this device is on file with the FCC
and can be found under the Display Grant section of fcc.gov/oet/ea/fccid.

To satisfy RF exposure requirements, this device must operate with a minimum separation distance of
xxxx cm or more from a user's body and nearby persons.

Pour satisfaire aux exigences d'exposition aux radio fréquences, cet appareil doit fonctionner avec une
distance de séparation minimale de xxxx cm ou plus de corps d'une personne.


www.fcc.gov/oet/ea/fccid

Hotspot Mode

To satisfy RF exposure requirements in hotspot mode, this device must operate with a minimum
separation distance of 1.0 cm or more from a user's body and nearby persons.

Pour satisfaire aux exigences d'exposition RF en mode hotspot, cet appareil doit fonctionner avec une
distance de séparation minimale de 1,0 cm ou plus du corps de l'utilisateur et des personnes a proximité.

Co-located Statement

To comply with FCC RF exposure compliance requirement, the antenna used for this transmitter must not
be co-located (within 20 cm) or operating in conjunction with any other transmitter/antenna except those
already approved in this filling.

Hotspot ISED Notice

When operating in hotspot mode, this device is restricted to indoor use when operating in the
5150 - 5350 MHz frequency range.

En mode de connexion partagée (hotspot), I'utilisation de cet appareil doit se faire exclusivement en
extérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage de fréquences 5 150 - 5 350 MHz.

Use with Hearing Aids - FCC

When some wireless devices are used near some hearing devices (hearing aids and cochlear implants),
users may detect a buzzing, humming, or whining noise. Some hearing devices are more immune than
others to this interference noise, and wireless devices also vary in the amount of interference they
generate. In the event of interference, you may want to consult your hearing aid supplier to discuss
solutions.

The wireless telephone industry has developed ratings for some of their mobile phones to assist hearing
device users in finding phones that may be compatible with their hearing devices. Not all phones have
been rated. Zebra terminals that are rated have the rating included on the Declaration of Conformity (DoC)
at zebra.com/doc.

The ratings are not guarantees. Results will vary depending on the user’s hearing device and hearing loss.
If your hearing device happens to be vulnerable to interference, you may not be able to use a rated phone
successfully. Trying out the phone with your hearing device is the best way to evaluate it for your personal
needs.

ANSI C63.19 Rating System

In accordance with FCC hearing aid compatibility rules, certain phones be tested and rated under the
American National Standard Institute (ANSI) C63.19 hearing-aid compatibility standard. This standard
contains two types of ratings:

» M-Rating: For reduced radio-frequency interference to enable acoustic coupling with hearing aids that
don’t operate in telecoil mode

» T-rating : For inductive coupling with hearing aids operating in telecoil mode (t-switch or telephone
switch)

These ratings are on a scale from one to four, where four is the most compatible. A phone is considered
hearing-aid compatible under the FCC requirements if it's rated M3 or M4 for acoustic coupling and T3 or
T4 for inductive coupling.

Hearing devices may also be measured for immunity to this type of interference. Your hearing device
manufacturer or hearing health professional may help you find results for your hearing device. The more
immune your hearing aid is, the less likely you are to experience interference noise from mobile phones.
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Hearing Aid Compatibility

This phone has been tested and rated for use with hearing aids for some of the wireless technologies that
it uses. However, there may be some newer wireless technologies used in this phone that have not been
tested yet for use with hearing aids. It is important to try the different features of this phone thoroughly and
in different locations using your hearing aid or cochlear implant to determine if you hear any interfering
noise. Consult your service provider or the manufacturer of this phone for information on hearing aid
compatibility. If you have questions about return or exchange policies, consult your service provider or
phone retailer.

This phone has been tested to ANSI C63.19 and rated for use with hearing aids; it received a M4/T3 rating.
This device is marked HAC showing compliance with the applicable requirements of the FCC.

UL Listed Products with GPS

Underwriters Laboratories Inc. (UL) has not tested the performance or reliability of the Global Positioning
System (GPS) hardware, operating software, or other aspects of this product. UL has only tested for fire,
shock, or casualties as outlined in UL’s Standard(s) for Safety for Information Technology Equipment. UL
Certification does not cover the performance or reliability of the GPS hardware and GPS operating
software. UL makes no representations, warranties, or certifications whatsoever regarding the
performance or reliability of any GPS related functions of this product.

Marquage UL des produits équipés d'un GPS

Les tests menés par Underwriters Laboratories Inc. (UL) ne portent ni sur les performances, ni sur la
fiabilité du matériel et du logiciel d'exploitation du GPS (Global Positioning System), ni sur tout autre
aspect de ce produit. UL a uniquement testé la résistance au feu, aux chocs et aux sinistres, comme le
définit la norme UL60950-1 relative a la sécurité des matériels de traitement de l'information. La
certification UL ne couvre ni les performances, ni la fiabilité du matériel et du logiciel d'exploitation GPS.
UL ne formule aucune déclaration, ni ne délivre aucune garantie ni aucun certificat concernant les
performances et la fiabilité des fonctions GPS de ce produit.

B4 (Japan)

Brasil

Li-ion
CODTNARE—FBIZHRFEEINTWLWBRRERNNY T —IZ(X, BIR., NIE, VS AU TEZL28ELS

BOZOMDBEMAEFENTVET, RBEXNYTU— RNV I ZRLICEET HHEIIOVTI, &F
YDYHA7IL o 2—I2EBBLEDECZEL,

Este equipamento n&o tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto estda homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliacao da conformidade de produtos para telecomunicagbes e atende aos requisitos técnicos
aplicaveis, incluindo os limites da medida da exposigao humana referente a campos elétricos, magnéticos

e eletromagnéticos de radiofrequéncia
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FE (China)

B U7 R BT Rk ] T B 2 iE S R i BB zebra.com/support
TIAZ MER N FE P EH T E B Mt : tenaa.com.cnl/.
HEEMELERE

Bh BE2FE ER, B TERERAKSF

AR MRBMFTERBESER , LUK , SFERFEREMER

FIRE AL EFE AT R Bt
BB thiR K5 = 2 A
A7 R R R R N G IRA L IRIE (SARD B KAE N 2Wikg, 76 B Z bRt GB21288-2020 [1)

A mEERE N BHBHLEREREREN 2Wkg, WEFERKEN 20Wm?, FEERTE
GB21288-2020 HIE K,

MRREFEANBRRERR , FHAESER CCC IAE

(—) BE“WHREEBELLERFREBFNERER " WEAEZFRNER SR | RANWREXBEMNE
e, 2%, BEBERFAXEEATE

(=) FREAREERSIEARME. FRARFMETE, MARSHR (BER SHMEHFHR
AR ), FMEEEERRFREL ;

(=) FAENHEHMEENTLBE (W) FEEETH , tFBREKRBETHRY

() NYASESFHFEENTL, NEREST (ISM) RARENTHRIEMEENTLEE (1)
Fit ;

(H) INEMEENTEES (W) TEEETHR , NYEEILER , AREUEREEBR TG 5 T4
SEH ;

(A) EMZRANKEEREN., BEREXNAE, MEYNRNFERNE, SKFRM,. TEMHIR
(BMEE, NEE, W, SHYh ) EERAXTEBAE (¥ ). IZFNERINRR XKBAERMIIRER
&, MY ETHRBARRT REXTLEEDIHOAE ;

() BEEUNZEERORNED, F42 5000 K9 XA ERERERERES ;
() BXRXENITERERN  BEHAERNRS THEEEUREMEEMEREELD .
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FRPREYRNERESR

Colombia

# ® At samx  PRCE
TR X 0 0] O O O
BB R AR IR X @) @) O O O
B4 BAA M 0] 0] 0] O O O
BRHARA D o o o o o o
KEMNFAEN 0 @) @) 0 @) @)
B8t 0 @) @) 0 @) @)

ARIBEAE SUT 11364 BIHELR Flo
O: RAGAZTYWREZIMFAAERME RS EIYE GB/T 26572 MEMREBERNUT,

X RAZEEYRELEZBHNE IR RN EE GB/T 26572 AENRBER, (DAL |, REFEXERIER
BRI <" EARRERTH — S HA,

Sefor usuario, la siguiente informacion se entrega de conformidad con lo establecido en el Régimen de
proteccion de los derechos de los usuarios, expedido por la Comisién de Regulacién de Comunicaciones.

Recomendaciones de uso:
1. Utilice siempre que pueda dispositivos manos libres.
2. Evite utilizar el equipo mientras conduce un vehiculo.

3. En caso que el teléfono sea utilizado por nifios, ancianos, mujeres embarazadas y poblacion
inmunocomprometida, consulte a su médico y el manual del equipo.

4. Siusted utiliza algun dispositivo electronico de uso médico, asegurese que el mismo esté protegido
contra las ondas de radiofrecuencia externas.

5. Apague su teléfono en lugares tales como: hospitales, centros de salud, aviones, estaciones de
suministro de combustible, en presencia de gases explosivos y lugares donde se realizan explosiones.

6. Evite que terceros hagan uso de su teléfono para prevenir la implantacién de dispositivos como
programas espias (spyware) o identificadores ocultos, que atentan contra la seguridad de la
informacion contenida en el mismo.

EBpasuiickuin TamoxxeHHbIn Coto3 (EAC)

France

[aHHbIM NpoayKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHuAM 3Haka EAC.

EAL

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites applicables d'exposition aux radiofréquences (RF).
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India

México

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de l'utilisateur aux ondes
électromagnétiques de I'équipement concerné.

Les valeurs SAR les plus élevées sont disponibles sur la déclaration de conformité (DoC) disponible sur:
zebra.com/doc.

The sending and receiving of texts is supported in the following Indian languages:

Assamese, Bengali, Gujarati, Hindi, Kannada, Kashmiri, Konkani, Malayalam, Manipuri, Marathi, Nepali,
Oriya, Punjabi, Sanskrit, Sindhi, Tamil, Telugu, Urdu, Bodo, Santhali, Maithili, and Dogri.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

&= (South Korea)

MRt EsE
B MEo Mo EF+E2 I'-F*—.*ﬂ%@i%t‘—‘?'—gl Frxtg QIMES7|E, & BEEUCH. B ME
=& &, ol et o £3 ZHol A HElo 2504 A|°4EI‘212 H,

2 TC78B1

MAtotE 42 (SAR : Specified Absorption Rate) 2 FLITSHE AFSE M QX E+2 = s ™Aoo
Yo 2 2ELietE FIMHIIIEC!I 2 Wkg ECH 4248t 1.6 Wikg 7IE € M85t Ql&LICt.
JEiLt YA ME ZCHEHEED XS] ¥ 2 £ HEjolM S210| O|R X2 2 MAtTtETE2 ¢

A" 2otECH Ol S&LIct.

HMAto & 2ol st XME HE = SR AT Y (ra.go.kr) E= M ZEA ZHO|XK|o|M & QlE
Ol [_||:|.
e .
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M@ (Taiwan)

EhRERESFHEREEME
MSHREA RN RERM , FERAE , 27, ARVEAEITSEERERE, MAWRIBE

REGGT 2 A E R ZhBE
BOEGFERMEATEHFERNZERTREZES  CRRATERRN , BYAEA  YUESE
BTERLSGEELR,

HIREEER , EREFEREIAEEECERERE. BWRFEFMATZIALBERNIE. NER
EFRSRESHEMRRE TE.

FE G B M BERMZBE

MAOBRBTE  FLEEA

&% TC78B1 SAR Z%{H 2.0 Wkg ; X BERERES : 0.52 Wikg

NERE

AERRENERAERAT/ AlLHERENERK 95 1312

C"‘ THRRARE EPA) ERZENRERNEAT , EMERYBEEE 15 K2R E , RRE. B
Ug EREHN B L ERERAER, BHESENAEBEKRERS  UEREEE,

Turkiye (Turkey)

Bu cihaz Tirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki siriminkodu)
ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stirimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur.

TURK WEEE Uyumluluk Beyani
EEE Yoénetmeligine Uygundur.

Usuineng (Thailand)

sy a

15~ avInsauuauLaza dnsa u™ uT A udanaa  avaua  anivuauay nnal .

A5 AN VL ANUIANLT N v R5IN19A  ANAT UWAINIUA T LW1E (Specific Absorption Rate — SAR)
2V ULU T AININLAT T DY NE ANUIANIN 1N~L
» TC78B1 1.59 w/kg

9~ yFanAa ” avAINNINTEIUANNLRDAN VLR B ANIWDAINU BE T INN15 1D 1A T ANl T e ANUIANN T ALENS
3UN19A " INTT INTANUIANLY V6~ UsenIdn " 1us
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UK United Kingdom

C n Statement of Compliance

Zebra hereby declares that this radio equipment is in compliance with the Radio Equipment Regulations
2017 and the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012.

Any radio operation limitations within UK are identified in Appendix A of UK Declaration of Conformity.

The full text of the UK Declaration of Conformity is available at: zebra.com/doc.

UK Importer: Zebra Technologies Europe Limited
Address:
Dukes Meadow, Millboard Rd, Bourne End, Buckinghamshire, SL8 5XF
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Zaruka

UpIné zaruéni podminky spoleénosti Zebra pro hardwarové produkty naleznete na adrese:
zebra.com/warranty.

Servisni informace

Pred pouzitim jednotky je nutné ji nakonfigurovat tak, aby fungovala v siti vasi organizace a spoustéla
aplikace.

Pokud mate se spousténim jednotky nebo s pouzivanim zafizeni problémy, obratte se na oddéleni
technické nebo systémové podpory vasi organizace. Pokud dojde k problému se zafizenim, kontaktujte
podporu spole€nosti Zebra na adrese zebra.com/support.

Nejnovéjsi verzi pfiru¢ky najdete na adrese: zebra.com/support.

Podpora softwaru

Spolecnost Zebra chce zajistit, aby zakaznici méli v dobé& nakupu zafizeni nejnové;jSi opravnény software,
aby zafizeni bylo udrzeno v provozu na Spi¢kové urovni vykonu. Chcete-li si ovéfit, ze zafizeni Zebra ma
v dobé nakupu k dispozici nejnovéjsi opravnény software, prejdéte na webovou stranku zebra.com/support.

Vyhledejte nejnovéjsi software v asti Support (Podpora) > Products (Produkty) nebo vyhledejte zafizeni
a vyberte moznost Support (Podpora) > Software Downloads (Stahovani softwaru).

Pokud va$e zafizeni nema k datu zakoupeni zafizeni nejnovéjsi opravnény software, zaslete e-mail
spole¢nosti Zebra na adresu entitlementservices@zebra.com a ujistéte se, zZe jste zahrnuli nasleduijici
zakladni informace o zafizeni:

» (islo modelu,

» sériove Cislo,

* doklad o nakupu,

* nazev softwaru, jehoz stazeni pozadujete.

Pokud spole€nost Zebra zjisti, Ze ma vaSe zafizeni narok na nejnovéjsi verzi softwaru k datu zakoupeni
zafizeni, obdrzite e-mail s odkazem, ktery vas nasméruje na webovou stranku spoleénosti Zebra, kde si
pfisludny software stdhnete.

Informace o podpore produktu

* Informace o pouzivani tohoto produktu naleznete v uzivatelské pfiru¢ce na adrese
zebra.com/tc78-info.

» Chcete-li najit rychlé odpovédi na znamé chovani produktl, navstivte nase ¢lanky znalostni baze na
adrese supportcommunity.zebra.com/s/knowledge-base.

» Své dotazy pokladejte v nasi komunité podpory na adrese supportcommunity.zebra.com.

» Stahnéte si navody k produktlim, ovladace, software a podivejte se na instruktazni videa na adrese
zebra.com/support.

» Chcete-li pozadat o opravu svého vyrobku, prejdéte na adresu zebra.com/repair.
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Patentové informace

Patenty Zebra si mizete prohlédnout na adrese ip.zebra.com.
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